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DE - Einbauanleitung Bentley Continental GTC

Baujahr: 2019 - heute
Art.Nr. WSP116 EAN 4251244720230

Benoétigtes Werkzeug:
Es wird kein Werkzeug benatigt

Lieferumfang:
1x Windschott WSP116
1x Montageanleitung

Vorbereitung:

1. Verdeck éffnen: Offnen Sie das
Verdeck des Bentley
Continental vollstandig, um einen besseren Zugang zur Montageflache zu haben.
2. Vordersitze nach vorne klappen: Klappen Sie beide Vordersitze nach vorne, um
ausreichend Platz fiir die Montage des Windschotts zu schaffen.
3. Fenster éffnen: Offnen Sie die Fenster vorne und hinten, um die Installation zu
erleichtern.

Windschott vorbereiten:

1. Schnellverschliisse offnen: Nehmen Sie das Windschott und offnen Sie auf einer Seite
beide Schnellverschlusse.

Windschott einsetzen:

1. Einsetzen der ersten Seite: Setzen Sie die Seite des Windschotts, an der die
Schnellverschlisse getffnet sind, zuerst in die beiden Original-Aufnahmen Ihres
Fahrzeugs ein.

2. Zweite Seite einfiigen: Offnen Sie nun auf der anderen Seite die beiden
Schnellverschliisse und fuhren Sie diese in die entsprechenden Aufnahmen ein.

3. Hintere Halter einstellen: Passen Sie gegebenenfalls die hinteren Halter an, um einen
festen Sitz des Windschotts zu gewahrleisten.

Uberpriifung:

1. Position und Stabilitit kontrollieren: Uberpriifen Sie abschlieBend die Position und
den Sitz des Windschotts, um sicherzustellen, dass es korrekt und stabil angebracht ist.

2. Befestigungen iiberpriifen: Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest und sicher
verschlossen sind.
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EN - Installation Instructions Bentley Continental GTC

Model Year: 2019 - present
Part No. WSP116 EAN 4251244720230

Required Tools:
No tools are required.
Package Contents:

e 1xWind Deflector WSP116
e 1xInstallation Guide

Preparation:

1. Open the convertible top: Fully open the convertible top of the Bentley Continental to
provide better access to the installation area.

2. Fold the front seats forward: Fold both front seats forward to create enough space for
installing the wind deflector.

3. Openthe windows: Open the front and rear windows to facilitate the installation.

Prepare the wind deflector:

1. Open the quick-release fasteners: Take the wind deflector and open both quick-
release fasteners on one side.

Install the wind deflector:

1. Insertthe first side: Insert the side of the wind deflector with the opened quick-release
fasteners into the original slots of your vehicle.

2. Insertthe second side: Now open the quick-release fasteners on the other side and
insert them into the respective slots.

3. Adjust the rear supports: Adjust the rear supports, if necessary, to ensure a firm and
secure fit of the wind deflector.

Final Check:

1. Check position and stability: Ensure the wind deflector is correctly positioned and
securely mounted.

2. Verify all fastenings: Double-check that all fastenings are tight and securely locked in
place.
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FR - Instructions d'installation Bentley Continental GTC

Année modele: 2019 -

aujourd'hui
Réf. Art. WSP116 EAN 4251244720230

Outils nécessaires :
Aucun outil requis.

Contenu de la livraison :

e 1x Déflecteur de vent WSP116
e 1x Guide d'installation

Préparation :

1. Ouvrir la capote : Ouvrez complétement la capote du Bentley Continental pour
accéder plus facilement a la zone de montage.

2. Rabattre les siéges avant : Rabattez les deux siéges avant vers I'avant pour dégager
suffisamment d'espace pour l'installation du déflecteur de vent.

3. Ouvrir les fenétres : Ouvrez les fenétres avant et arriere pour faciliter I'installation.

Préparation du déflecteur de vent :

1. Ouvrir les fermetures rapides : Prenez le déflecteur de vent et ouvrez les deux
fermetures rapides d'un c6té.

Installation du déflecteur de vent :

1. Insérer le premier cOté : Insérez le coté du deflecteur avec les fermetures rapides
ouvertes dans les fixations d'origine de votre vehicule.

2. Insérer le second cété : Ouvrez maintenant les fermetures rapides de l'autre coté et
insérez-les dans les fixations correspondantes.

3. Ajuster les supports arriere : Ajustez les supports arriere, si nécessaire, pour garantir
un maintien ferme et sécurisé du déflecteur de vent.

Vérification finale :

1. Vérifier la position et la stabilité : Assurez-vous que le déflecteur de vent est
correctement positionné et solidement fixé.

2. Vérifier toutes les fixations : Vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées et
correctement verrouillées.
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ES - Instrucciones de instalacion Bentley Continental GTC

Ano del modelo: 2019 -

presente
N.° de pieza WSP116 EAN 4251244720230

Herramientas necesarias:
No se requieren herramientas.

Contenido del paquete:

o 1x Deflector de viento WSP116
o 1x Guia de instalacion

Preparacion:

1. Abrir la capota: Abra completamente la capota del Bentley Continental para tener
mejor acceso al area de instalacion.

2. Plegar los asientos delanteros hacia adelante: Pliegue ambos asientos delanteros
hacia adelante para crear suficiente espacio para la instalacion del deflector de viento.

3. Abrir las ventanas: Abra las ventanas delanteras y traseras para facilitar la
instalacion.

Preparacion del deflector de viento:

1. Abrir los cierres rapidos: Tome el deflector de viento y abra los dos cierres rapidos
en un lado.

Instalacion del deflector de viento:

1. Insertar el primer lado: Inserte el lado del deflector de viento con los cierres rapidos
abiertos en las ranuras originales de su vehiculo.

2. Insertar el segundo lado: Abra ahora los cierres rapidos del otro lado e insértelos en
las ranuras correspondientes.

3. Ajustar los soportes traseros: Ajuste los soportes traseros si es necesario, para
garantizar un ajuste firme y seguro del deflector de viento.

Verificacién final:

1. Verificar la posicion y estabilidad: Asegurese de que el deflector de viento esté
correctamente posicionado y firmemente montado.

2. Verificar todos los cierres: Revise que todos los cierres estén bien ajustados y
seguros.
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IT - Istruzioni di montaggio Bentley Continental GTC

Anno del modello: 2019 - presente
Codice Articolo WSP116 EAN 4251244720230

Strumenti necessari:
Non sono necessari strumenti.

Contenuto della confezione:

e 1x Frangivento WSP116
e 1x Guida all'installazione

Preparazione:

1. Aprire la capote: Aprire completamente la capote del Bentley Continental per avere
un accesso migliore all'area di montaggio.

2. Ribaltare i sedili anteriori in avanti: Ribaltare entrambi i sedili anteriori per creare
spazio sufficiente per l'installazione del frangivento.

3. Aprire i finestrini: Aprire i finestrini anteriori e posteriori per facilitare
I'installazione.

Preparare il frangivento:

1. Aprire le chiusure rapide: Prendere il frangivento e aprire le due chiusure rapide su
un lato.

Montaggio del frangivento:

1. Inserire il primo lato: Inserire il lato del frangivento con le chiusure rapide aperte
negli alloggiamenti originali del veicolo.

2. Inserire il secondo lato: Aprire ora le chiusure rapide sull'altro lato e inserirle negli
alloggiamenti corrispondenti.

3. Regolare i supporti posteriori: Regolare i supporti posteriori, se necessario, per
garantire un'aderenza sicura e stabile del frangivento.

Verifica finale:

1. Controllare posizione e stabilita: Assicurarsi che il frangivento sia posizionato
correttamente e saldamente montato.

2. Verificare tutte le chiusure: Controllare che tutte le chiusure siano ben fissate e
bloccate.
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DK - Installationsvejledning Bentley Continental GTC

Modelar: 2019 - i dag
Varenr. WSP116 EAN 4251244720230

Ngdvendigt veerktgj:
Der kraeves intet veerkta;j.
Pakkeindhold:

e 1x Vindskaerm WSP116
o 1x Installationsvejledning

Forberedelse:

1. Abn kalechen: Abn Bentley
Continental's kaleche helt for at fa bedre adgang til monteringsomradet.

2. Fold forseederne frem: Fold begge forseeder fremad for at skabe tilstreekkelig plads
til montering af vindskaermen.

3. Abn vinduerne: Abn bade de forreste og bageste vinduer for at gare installationen
nemmere.

Forberedelse af vindskaermen:
1. Abn lynléslésene: Tag vindskaermen og &bn de to lynlaslase pé& den ene side.
Montering af vindskermen:

1. Indset den farste side: Indseat den side af vindskaermen, hvor lynlaslasene er abne, i
de originale beslag i bilen.

2. Indset den anden side: Abn nu lynléslasene pa den anden side og far dem ind i de
tilsvarende beslag.

3. Juster de bageste holdere: Juster om ngdvendigt de bageste holdere for at sikre, at
vindskaermen sidder fast og stabilt.

Endelig kontrol:
1. Kontroller position og stabilitet: Sgrg for, at vindskeermen er korrekt placeret og

sikkert fastgjort.
2. Tjek alle fastgerelser: Sikr dig, at alle fastgarelser er stramme og forsvarligt Iast.
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SE - Installationsanvisning Bentley Continental GTC

Modellar: 2019 - idag
Art.Nr. WSP116 EAN 4251244720230

Nodvandiga verktyg:
Inga verktyg krévs.
Leveransinnehall:

e 1x Vindskydd WSP116
e 1x Installationsanvisning

Forberedelser:

1. Oppna suffletten: Oppna suffletten pa Bentley Continental helt for att fa battre
atkomst till monteringsomradet.

2. Fall fram framséatena: Fall fram bada framsatena for att skapa tillrackligt med
utrymme for installationen av vindskyddet.

3. Oppna fonstren: Oppna bade de framre och bakre fonstren for att underlitta
installationen.

Forbered vindskyddet:

1. Oppna snabbspéannena: Ta vindskyddet och 6ppna de tva snabbspannena pa ena
sidan.

Montera vindskyddet:

1. Satt in forsta sidan: Satt in sidan av vindskyddet dar snabbspéannena ar éppna i de
ursprungliga fastena pa bilen.

2. Satt in andra sidan: Oppna nu snabbspannena pa den andra sidan och sétt in dem i
motsvarande fasten.

3. Justera de bakre hallarna: Justera vid behov de bakre hallarna for att sékerstalla en
fast och stabil passform for vindskyddet.

Slutlig kontroll:
1. Kontrollera position och stabilitet: Se till att vindskyddet &r korrekt placerat och

sitter stabilt.
2. Kontrollera alla fasten: Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna och sékrade.
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NL - Installatie-instructies Bentley Continental GTC

Modeljaar: 2019 - heden
Art.nr. WSP116 EAN 4251244720230

Benodigd gereedschap:
Geen gereedschap nodig.
Inhoud van de levering:

e 1x Windscherm WSP116
o 1x Installatiehandleiding

Voorbereiding:

1. Open de cabriokap: Open de
cabriokap van de Bentley Continental volledig om betere toegang te krijgen tot het

montagegebied.

2. Klap de voorstoelen naar voren: Klap beide voorstoelen naar voren om voldoende
ruimte te creéren voor de installatie van het windscherm.

3. Open de ramen: Open de voor- en achterramen om de installatie te
vergemakkelijken.

Windscherm voorbereiden:

1. Open de snelkoppelingen: Neem het windscherm en open de twee snelkoppelingen
aan één kant.

Windscherm plaatsen:

1. Plaats de eerste zijde: Plaats de zijde van het windscherm met de geopende
snelkoppelingen in de originele houders van uw voertuig.

2. Plaats de tweede zijde: Open nu de snelkoppelingen aan de andere zijde en plaats
deze in de bijbehorende houders.

3. Pas de achterste steunen aan: Stel de achterste steunen indien nodig af om een
stevige en stabiele bevestiging van het windscherm te garanderen.

Laatste controle:

1. Controleer de positie en stabiliteit: Zorg ervoor dat het windscherm correct
gepositioneerd en stevig gemonteerd is.

2. Controleer alle bevestigingen: Controleer of alle bevestigingen goed vastzitten en
veilig zijn vergrendeld.
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